





Acessorios Opcionais

Acessorios da FUJIFILM

Osseguines acessorioopcionas estdodisponives na FUUFLM. Paa obter as Gltimasinforma@es
sobre os acessorioglisponives na sua regido,consulte o seurepresentarte local FUIFLM ou visite
http: /www.fujifilm.om/produdsdigital_camerdindex.iml.
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Acessorios Opcionais

Shoe Mount Flash

EF-42: Flash clip-on de sapata, nimero de guia: até 42 (ISO 100), zoom
automatico: 24-105 mm (equivalente ao formato 135), compativel com i-
TTL, capacidade de salto: até 90 °, fonte de energia: 4 baterias AA de 1,5V
Ajuste “Format Setting” para “35 mm” ao utilizar EF-42 e X10.

Caixas de couro

LC-X10: Esta caixa de couro, exclusivamente para uso com a X10, combina
praticidade com o luxo do couro e vem com uma ombreira feita do mes-

mo material. As fotos podem ser tiradas com a camera mesmo dentro da
caixa.

Protetor da Lente
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LH-X10: Este protetor de lente de feito de aluminio, exclusivamente para
uso com a X10, vem com um anel adaptador feito do mesmo material.
O anel adaptador também é usado ao se encaixar filtros de @52 mm
disponiveis de fornecedores terceiros.



Acessorios Opcionais

Enciaxando-se os protetores das lentes

1

&

Conecte os prote-
tores das lentes e
o anel adaptador
conforme mostrado.

Anel adaptador

e

Encaixe a capa de
lente a cdmera com
o anel adaptador
conectado.

Gire o protetor da
lente conforme
mostrado.

Mantenha a capa da lente em local seguro quando néo
estiver em uso.

Encaixando-se os filtros (disponiveis

a partir de fornecedores terceiros)

1 Remova o anel
adaptador do
protetor de lentes
conforme mostra-
do.

2 Encaixe o anel adap- 3@
tador a camera.
Gire o anel adaptador
conforme mostrado.

3 Encaixe o filtro ao anel adaptador.

Para detalhes, por favor consulte o manual

fornecido com o filtro.
&«

SDJIu>3jJ SbjoN

« Somente os filtros de @52 mm podem ser encaixados.
- Mantenha a capa da lente em local seguro quando

nao estiver em uso.

+ Os filtros ndo podem ser encaixados diretamente a

camera. Certifique-se de utilizar o anel adaptador.

- O protetor da lente pode ser encaixado apds o filtro

ser encaixado.
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Cuidados com a Camera

Para assegurar uma satisfacdo continua com o produto, observe as seguintes precaucoes.

Armazenamento e Utilizacao

Se a cdmera nao for usada por um periodo prolon-
gado, remova a bateria e o cartdo de memaria. Nao
guarde ou utilize a cdmera em locais:

esteja expostos a chuva, vapor ou fumaca

sejam muito Umidos ou empoeirados

esteja expostos a luz solar direta ou a temperaturas
muito elevadas, como, por exemplo, um veiculo
fechado em um dia ensolarado

sejam muito frios

esteja sujeitos a vibragoes fortes

esteja expostos a campos magnéticos fortes, tais
como a proximidade de antenas de transmissao,
linhas de transmissao elétrica, emissores de radar,
motores, transformadores ou fmas

esteja em contato com produtos quimicos volateis,
como, por exemplo, pesticidas

esteja préoximos a produtos de borracha ou vinil

W AguaeAreia

A exposicdo a dgua e a areia também pode danificar
a camera, seus Circuitos e mecanismos internos. Ao
usar a camera na praia ou a beira-mar, evite sua ex-
posicao a dgua e a areia. Nao coloque a camera em
superficies molhadas.

B (ondensagdo

Os aumentos subitos de temperatura, como, por
exemplo, a entrada em um prédio aquecido num
dia frio, podem causar condensacao no interior da
camera. Se isto ocorrer, desligue a camera e espere
uma hora para ligad-la novamente. Se ocorrer con-
densacao no cartdao de memoria, remova-o e espere
a condensacao dissipar.

Limpeza

Use um ventilador para remover a poeira da lente e
do monitor e, em seguida, limpe suavemente com
um pano macio e seco. Qualquer mancha restante
podera ser removida limpando suavemente com o
papel para limpeza de lentes FUJIFILM, umedecido
com uma pequena quantidade de fluido paralimpe-
za de lentes. Deve-se ter cuidado para nao arranhar
a lente ou o monitor. O corpo da camera pode ser
limpo com um pano macio e seco. Nao use élcool,
removedor ou outro produto quimico volatil.

Em Viagem

Mantenha a camera em sua bagagem de méo. A ba-
gagem despachada pode sofrer choques violentos
e causar danos a camera.



Problemas e Solugoes

Energia e Bateria
Problema

Solugao

A camera ndo liga.

- 0anel de zoom (chave ON/OFF) nao esta corretamente girado: Gire 0 anel de zoom para OFF e depois gire o anel

de zoom novamente para o ponto entre 28 e 112 (E& 15).

- Abateria estd vazia: Carregue a bateria ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada (E= 10).
- Abateria esta inserida incorretamente: Reinsira na orientagao correta (E2 11).

- Atampa do compartimento da bateria nao esta travada: Trave a tampa do compartimento de bateria (E2 11).
- 0 adaptador de energia CA e o acoplador (D estdo conectados incorretamente: Reconecte o adaptador CA e o

acoplador CD.

A bateria descarrega
rapidamente.

« A bateria esta fria: Aqueca as baterias colocando-as no bolso ou em outro lugar aquecido e reinsira-a

imediatamente na cdmera antes de tirar uma foto.

- Ha sujeira nos terminais da bateria: Limpe 0s terminais com um pano macio e seco.
- @4 APAGAR LCD é selecionado para [<j GESTAO BATERIA: Selecione g3 ECON. BATERIA para reduzir o

gasto da bateria (E2 105).

. é selecionado para o modo de fotografia: Selecione 0 modo ¥ para reduzir o consumo da bateria

(EE 23).
.] ACOMPANHAR esta selecionado para @ MODO AF: Selecione um modo AF diferente (EE 86).

+ AF-C esta selecionado para o modo de foco: Selecione um modo de foco diferente (EE 46).
- A bateria foi carregada muitas vezes: A bateria atingiu o fim de sua vida Util de carregamento. Compre uma

bateria nova.

A camera desliga repenti-
namente.

+ 0anel de zoom (chave ON/OFF) nao esta corretamente girado: Gire 0 anel de zoom para OFF e depois gire o anel
de zoom novamente para o ponto entre 28 e 112 (E& 15).

« Abateria estd vazia: Carregue a bateria ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada (E32 10).

- 0adaptador AC ou o acoplador DC foi desconectado: Reconecte o adaptador AC e o acoplador DC.

O carregamento nao inicia.

Reinsira a bateria na orientagao correta e certifique-se de que o carregador esteja conectado (E2 10).

O carregamento estd lento.

Carregue a bateria em temperatura ambiente (EZ iv).

A luz do carregamento
acende, mas a bateria ndo
carrega.

- Ha sujeira nos terminais da bateria: Limpe os terminais com um pano macio e seco.

« Abateria foi carregada muitas vezes: A bateria atingiu o fim de sua vida Util de carregamento. Compre uma
bateria nova. Se a bateria ainda falhar em carregar, entre em contato com seu representante FUJIFILM.

« Abateria esta muito quente ou muito fria: Aguarde que a temperatura estabilize (E2 10).

Sbwiajqo.id ap op3njos
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Problemas e Solugbes

Menus e Telas
Problema

Solugao

Os menus e as telas ndo
estdo em portugués.

Fotografia
Problema

Selecione PORTUGUES para SEE/LANG. (E3 17, 98).

Solugao

Nenhuma foto é tirada
quando o botédo do obtu-
rador é pressionado.

+ Amemdria estd cheia: Insira um cartdo de memoria novo ou apague as imagens (3 12, 59).

- Amemdria nado esta formatada: Formate o cartdo de memaria ou a memdria interna (E2 99).

- Ha sujeira nos contatos do cartdo de memdria: Limpe os contatos com um pano macio e seco.

- 0 cartao de memdria esta danificado: Insira um novo cartao de memoria (E=2 12).

« Abateria estd vazia: Carregue a bateria ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada (E32 10).

- A camera desligou automaticamente: Ligue a camera (E2 15).

+ A luz de indicagdo estava laranja quando vocé tentou gravar um panorama: Aguarde até que a luz desligue
(B3 21).

O monitor LCD escurece
apos a fotografia.

O monitor LCD pode escurecer enquanto o flash carrega. Espere o flash carregar (E2 37).

A camera néo foca.

- 0 tema esta perto da cdmera: Selecione o modo macro (EZ 36).
- 0temaestalonge da camera: Cancele o modo macro (E2 36).
- 0 temanao é adequado a foco automatico: Use o bloqueio de foco (EZ 34).

As imagens nao tém o
mesmo tamanho.

Se for selecionado para K@ TAMANHO IMAGEM no modo 2R, a camera otimizara ndo apenas a
sensibilidade e outras definicdes, mas também o tamanho da imagem. Para gravar todas as imagens com
o mesmo tamanho, escolha outro modo de fotografia ou outra opgdo para K8 TAMANHO IMAGEM
(E2 83).

O modo macro ndo estd
disponivel

Escolha um modo de fotografia diferente (E3 23).

A Detecgdo Inteligente de
Rosto nao disponivel.

A Detecgao Inteligente de Rosto nao esta disponivel no modo de fotografia atual: Escolha um modo de fotografia

diferente (E& 23).




Problemas e Solugbes

Problema

Solugdo

Nenhum rosto é detec-
tado.

+ Orosto da pessoa esta obstruido por dculos escuros, chapéu, cabelos longos ou outros objetos: Remova as obstru-
coes.

+ Orosto dapessoa ocupa apenas uma pequena area daimagem: Altere a composicao para que o rosto da pessoa
ocupe uma area maior da imagem (EZ 34).

+ A cabeca da pessoa esta inclinada ou na horizontal: Peca a pessoa para endireitar a cabega.

- Acameraestainclinada: Mantenha o nivel da camera (E& 19).

+ Orosto da pessoa esta pouco iluminado: Fotografe sob luz clara.

O tema errado é selecio-
nado.

O tema selecionado estd mais perto do centro da imagem do que o tema principal. Refaca a foto ou des-
ligue a deteccado de rosto e enquadre a imagem usando o bloqueio de focagem (E& 34).

O flash ndo dispara.

- 0modo flash nao esté disponivel no modo de fotografiaatual: Escolha um modo de fotografia diferente (E3 23).

+ A camera esta no modo supermacro ou de fotografia continua: Desligue os modos supermacro e de fotografia
continua (EZ 36).

- Abateria esta vazia: Carregue a bateria ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada (E2 10).

+ A camera estd no modo silencioso: Desligue o modo silencioso (E2 98).

- 0flash nao esté levantado: Levante o flash (E2 37).

Alguns modos de flash ndo
estao disponiveis.

- 0modo de flash desejado nao esta disponivel no modo de fotografia atual: Escolha um modo de fotografia dife-
rente (EZ 23).
« A camera esta no modo silencioso: Desligue o modo silencioso (EZ 98).

O flash nao ilumina total-
mente o tema.

- 0 tema esta fora do alcance do flash: Posicione o tema no alcance do flash (E2 122).
- Ajanela do flash esté obstruida: Segure a camera corretamente (E2 19).
+ Velocidade rapida do obturador selecionada: Escolha uma velocidade mais lenta do obturador (EZ 25, 26).

As fotos estao desfocadas.

- Alente esta suja: Limpe a lente (E2 110).

« Alente esta bloqueada: Mantenha os objetos afastados da lente (E2 19).

- VAF é exibido durante o disparo e a drea de focagem é exibida em vermelho: Verifique o foco antes de fotografar
(B2 116).

- !0 é exibido durante o disparo: Use o flash ou um tripé (E2 37).

As fotos estdo manchadas.

- Foi selecionada uma baixa velocidade de obturador em alta temperatura: Isto é normal e ndo indica um mal
funcionamento.

« A camera foi usada continuamente em altas temperaturas ou um aviso de temperatura foi apresentado: Desligue a
camera e espere que esfrie.

sbwiajqo.id ap op3>njos
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Problemas e Solugbes

Problema

Solugdo

As fotos ndo sdo gravadas.

A energia foi interrompida durante o disparo. Desligue a camera antes de conectar o adaptador AC ou o
acoplador DC. Deixar a camera ligada poderd resultar em arquivos corrompidos ou em danos ao cartéo
de memoria ou a memoria interna.

Atela do visor ndo esta
limpa.

0 Ajuste de dioptria nao esta ajustado corretamente: Deslize o controle de ajuste de dioptria para cima e para
baixo até que a tela do visor figue em posicdo de focagem nitida (E2 4).

O monitor LCD nao mostra
nada.

0 Modo de exibigao esté selecionado em LCD DESLIGADO: Pressione DISP/BACK para escolher um modo de exibi-
cao diferente (E2 6).

Os sons feitos pela camera
sao registrados com os
filmes.

Reproducao
Problema

- [O] CONTINUO esta selecionado para @ MODO AF: Selecione um modo AF diferente (EZ 86).
+ ADetecgdo Inteligente de Rosto estd ligada: Desligue a Detecgéo Inteligente de Rosto (E2 52).

Solugao

As fotos estao granuladas.

As fotos foram tiradas com uma camera de marca ou modelo diferente.

Zoom na reproducdo
indisponivel.

A figura foi salva em @, ou foi feita por outra marca ou outro modelo de camera (E& 57).

N&o ha som na gravacéo
de voz e na reproducdo de
filmes.

+ A camera esta no modo silencioso: Desligue o modo silencioso (E2 98).

+ 0 volume da reproducao esta muito baixo: Ajuste o volume da reproducédo (E&2 101).

+ 0 microfone foi obstruido: Segure corretamente a cdmera durante a gravacéo (E2 2).

- 0 alto-falante esta obstruido: Segure corretamente a camera durante a reproducao (E2 2).

As fotos selecionadas néo
sao apagadas.

Algumas das fotos selecionadas para a eliminac¢do estao protegidas. Remova a prote¢do usando o dispo-
sitivo utilizado originalmente (E& 92).

A numeracao do arquivo
é redefinida inesperada-
mente.

A tampa do compartimento da bateria foi aberta com a camera ligada. Desligue a cdmera antes de abrir
atampa do compartimento da bateria (E2 15).



Problemas e Solugbes

Conexées/Diversos
Problema

Solucao

Sem imagem nem som.

tiver terminado.

comaTV (E2 104).

+ 0volume na TV esta muito baixo: Ajuste o volume.

- Aentrada na televisao estéa definida para “TV": Defina a entrada para “VIDEO”.
- A camera nio esta definida para o padrao de video correto: Coincida a definicio B& SIST. VIDEO da camera

+ A camera nao esta conectada corretamente: Conecte a camera corretamente (E2 68).
- Um cabo A/V foi conectado durante a reprodugéo do filme: Conecte a camera assim que a reproducdo do filme

Sem cor

Coincida a definicao SIST. VIDEO da camera com a TV (E2 104).

O computador ndo reco-
nhece a camera.

Certifique-se de que a cdmera e 0 computador estejam conectados corretamente (E2 80).

N&o consegue transferir
arquivos RAW ou JPEG para
o computador.

Use o software enviado para transferir as imagens (E& 76).

As fotos ndo podem ser
impressas.

- Acamera nao esta conectada corretamente: Conecte a camera corretamente (E& 70).
- Aimpressora esta desligada: Ligue a impressora.

Somente uma cépia é
impressa/a data néo é
impressa.

Aimpressora ndo é compativel com o PictBridge.

A camera ndo responde.

adaptador CA/acoplador CD.

(B3 17).

+ Mau funcionamento temporario da cdimera: Remova e reinsira a bateria (28 11) ou desconecte e reconecte o

- Abateria estd vazia: Carregue a bateria (E2 10) ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada

A camera nao funciona
como esperado.

blema persistir, contacte seu representante FUJIFILM.

Remova e reinsira a bateria (E2 11) ou desconecte e reconecte o adaptador AC / acoplador DC. Se o pro-

Desejo usar um adaptador
AC e um acoplador DC no
exterior.

Verifique a etiqueta do adaptador AC. O adaptador AC pode ser usado com as voltagens 100-240V. Con-
sulte seu agente de viagem para obter informacoes sobre os adaptadores de tomada.

. spwiajqo.d ap op3njos

Sem som.

Desligue o modo silencioso (E2 98).
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Mensagens e Telas de Aviso

Os seguintes avisos sao exibidos no monitor LCD:

Aviso Descricao

Bateria baixa. Carregue a bateria (E2 10) ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada
14 (vermelho)

(B8 ).
) Bateria vazia. Carregue a bateria (E2 10) ou insira uma bateria sobressalente totalmente carregada
1 (pisca em vermelho) (B3 11)
o Obturador em velocidade baixa. As imagens podem ficar desfocadas; use o flash ou um tripé.

VAF
(exibido em vermelho com
a area de focagem em
vermelho)
Abertura ou velocidade do
obturador mostrada em

A cdmera ndo pode focar. Experimente uma das seguintes solugoes:
+ Use o blogueio de focagem para focar outro tema na mesma distancia, depois, refaca a foto (E2 34).
+ Use o modo macro para focar quando fizer fotos a curta distancia (E2 36).

O tema é muito claro ou muito escuro e a imagem ficard superexposta ou subexposta. Se o tema for
escuro, use o flash (E& 37).

vermelho
ERRO FOCAGEM
DESLIGUE A CAMERA ELIGUE-A  |Erros na camera. Desligue a cdmera e ligue novamente. Se a mensagem persistir, contate um represen-
NOVAMENTE tante FUJIFILM.

ERRO DO CONTROLO DA LENTE

- 0 cartao de memdria ou a memdria interna esta sem formatacao, ou o cartao de memoria foi formatado em um
computador ou outro dispositivo: Formate o cartdo de memadria ou a memédria interna usando a opgao
FORMATAR no menu de configuracdo da camera (E2 99).

« Os contatos do cartao de memdria requerem limpeza: Limpe 0s contatos com um pano macio e seco. Se a
mensagem repetir, formate o cartao (E2 99). Se a mensagem persistir, substitua o cartdo.

+ Mau funcionamento da cdmera: Contacte um representante FUJIFILM.

CARTAO NAO INICIALIZADO

CARTAO PROTEGIDO O cartdo de memoria esta bloqueado. Desbloqueie o cartdo (E2 12).
0CUPADO O cartdo de memoria esta formatado de maneira incorreta. Use a cdmera para formatar o cartéo (E2 99).
i Desligue a cdmera e espere que ela esfrie. Se nenhuma acao for tomada, a cdmera desligard automati-
' camente.
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Mensagens e Telas de Aviso

Aviso Descrigdo
O cartdo de memaria ndo esta formatado para o uso na camera. Formate o cartao (E2 99).
Os contatos do cartao de memoria requerem limpeza ou o cartdo de memaria esta danificado. Limpe os
. contatos com um pano macio e seco. Se a mensagem repetir, formate o cartdo (E2 99). Se a mensagem
ERRO NO CARTAO . ) -
persistir, substitua o cartgo.
Cartdo de memoria incompativel. Use cartao compativel (E2 14).
Mau funcionamento da camera. Contacte um representante FUJIFILM.
0 MEMORIA CHEIA
MEMORIA CHEIA O cartao de memoria ou a memoria interna esté cheia e as imagens ndo podem ser gravadas ou copiadas.
MEMORIA INTERNA COMPLETA |Apague as fotos ou insira um cartao de memaria com mais espago livre.
INSIRA UM CARTAO NOVO
« Erro do cartdo de memoria ou erro de conexdo: Reinsira o cartdo ou desligue a camera, entao ligue-a nova-
mente. Se a mensagem persistir, contacte um representante FUJIFILM.
ERRO ESCRITA + Sem memdria suficiente restante para gravar imagens adicionais: Apague as fotos ou insira um cartdo de me-
mdria com mais espaco livre.
+ 0 cartdo de meméria ou a memoéria interna esta sem formatagdo: Formate o cartdo de memaoria ou a memoria
interna (E2 99).
- 0 arquivo esta corrompido ou nao foi criado com a cdmera: O arquivo nao pode ser exibido.
ERRO DE LEITURA - s contatos do cartao de memdria requerem limpeza: Limpe os contatos com um pano macio e seco. Se a

mensagem repetir, formate o cartdo (E2 99). Se a mensagem persistir, substitua o cartao.
+ Mau funcionamento da cdmera: Contacte um representante FUJIFILM.

NUM. MAX. IMAGENS

A cémera ficou sem nimeros da imagem (o nimero da imagem atual € 999-9999). Formate o cartéo de
memoria e selecione RENOVA para Ne IMAGEM. Tire uma fotografia para reiniciar a numeracao de
imagens em 100-0001, e depois selecione CONTINUO para E N° IMAGEM (E2 100).

PRESSIONAR E SEGURAR O
BOTAO DISP DESACTIVAR MODO
SILENCI0SO

Foi feita uma tentativa de escolher um modo de flash ou ajustar o volume com a cdmera no modo silen-
cioso. Saia do modo silencioso antes de escolher um modo de flash ou ajustar o volume (EZ 21).

DEMASIADAS IMAGENS

- Uma busca encontrou mais que 30000 resultados: Escolha uma busca que encontre menos resultados.

+ Mais que 999 imagens foram selecionadas para apagamento: Escolha menos imagens.

sbwiajqo.id ap op3>njos
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Mensagens e Telas de Aviso

Aviso Descri¢ao
IMAGEM PROTEGIDA zc;rfsé;ag;gweatt;:tts:\éisnisgtaeg(agigr;; ou adicionar uma gravagao de voz a uma foto protegida. Remova
mEN':)‘L:JOAIS)E{Z(;DE @0 as fotos ndo podem ser enquadradas.
NAO SEPODEENQUADRAR A imagem estd danificada ou ndo foi criada com a camera.
ESRNAO PODE EXECUTAR Foi feita uma tentativa de criar uma copia redimensionada com um tamanho igual ou maior que a origi
a N’_‘O PODE EXECUTAR nal. Escolha um tamanho menor. g ’ Cl °
@0 NAO PODE EXECUTAR
NAO PODE RODAR Foi feita uma tentativa de rodar uma imagem que nao pode ser girada.
»2® NAO PODE RODAR Os filmes ndo podem ser girados.
£7 NAO PODE EXECUTAR A remogao de olhos vermelhos ndo pode ser aplicada a imagem selecionada.
»2® NAO PODE EXECUTAR A remogao de olhos vermelhos ndo pode ser aplicada aos filmes.
SEM CARTAO Néo héa cartao de memoria inserido quando @@ COPIAR é selecionado. Insira um cartdo de memoria.
SEMIMAGEM A origem selecionada para @@ COPIAR nao contém imagens. Selecione uma origem diferente.
9 SEM IMAGEM
I ERRO + 0 arquivo da gravacao de voz esta corrompido: A gravacdo de voz ndo pode ser reproduzida.
+ Mau funcionamento da cdmera: Contacte um representante FUJIFILM.
e
NAO PODE CONFIGURAR DPOF | A foto ndo pode ser impressa usando DPOF.
(:).-;Fll\‘él?RSAFRPIg}POEF Os filmes ndo podem ser impressos usando DPOF.
ERRO COMMUNICACAO Um erro de conexao ocorreu quando as fotos estavam sendo impressas ou copiadas para um computa-

dor ou outro dispositivo. Confirme se o dispositivo esté ligado e se o cabo USB esta conectado.

ERRO IMPRESSAO

Impressora sem papel, tinta ou outro erro. Verifique a impressora (consulte o manual da impressora para
obter detalhes). Para continuar a impressao, desligue a impressora e ligue-a novamente.

ERRO DE IMPRESSAO RECOMECAR?

Impressora sem papel, tinta ou outro erro. Verifique a impressora (consulte o manual da impressora para
obter detalhes). Se a impresséo ndo continuar automaticamente, pressione MENU/OK para continuar.
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Mensagens e Telas de Aviso

Aviso Descri¢ao

Foi feita uma tentativa de imprimir um filme, uma foto nao criada com a cdmera ou uma foto em for-
mato ndo suportado pela impressora. Os filmes e algumas imagens criadas com outros dispositivos nao

NAO PODE SER IMPRESSO podem ser impressos; se a imagem for uma imagem parada criada com a camera, verifique o manual da
impressora para confirmar se a impressora suporta o formato JFIF-JPEG ou Exif-JPEG. Se nao, as imagens
ndo poderao ser impressas.

. spwiajqodd ap op>njos
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Capacidade da Memoria Interna/Cartao de Memoria

A seguinte tabela mostra o tempo de gravacao ou o nimero de fotos disponivel em diferentes quali-
dades de imagem. Todos os valores sao aproximados; o tamanho do arquivo varia com a cena gravada,
produzindo uma grande variagao no numero de arquivos que podem ser armazenados. O nimero de
exposicoes ou a duracdo restante poderd ndo diminuir de maneira uniforme. Um ndmero limitado de
fotos de teste pode ser tirado quando nenhum cartdo de memdria esté inserido.

Meio Memdriainterna
(aprox. 26 MB) I BB
FINE NORMAL FINE NORMAL FINE NORMAL
4:3 5 8 820 1300 1650 2620
b M 16:9 7 11 1090 1720 2200 3450
E 43 8 16 1310 2530 2640 5080
2 169 1 22 1740 3350 3500 6720
e B 43 16 30 2430 4590 4880 9210
B16:9 23 35 3540 5160 7110 10370
Bfi 1920° 12 seg. 38min. 76 min.
[ 1280' 17 seg. 49 min. 98 min.
§ o403 42 seg. 115 min. 232min.
o | [B 640 x 480° 32 seg. 85min. 112 min.
{8 320 x 240° 65 seqg. 172 min. 345min.
8 320 x 112} 32 seq. 86min. 172 min.

1 Use um cartao etass@ ou melhor. Filmes individuais ndo podem exceder 29 minutos de comprimento.
2 Filmes individuais ndo podem exceder 115 minutos de comprimento.
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3 Use um cartéo crass@ ou melhor. Filmes individuais ndo podem exceder 30 segundos de comprimento.



Especificacoes

Modelo Camera Digital X10
Pixels reais 12 milhdes
Sensor de imagem EXR de CMOS de % pol. com filtro de cores primarias
Midia de armazenamento - Memoria interna (aprox. 26 MB) - Cartoes de memoria SD/SDHC/SDXC
Sistema de arquivo Compativel com Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.3 e Digital Print Order Format (DPOF)
Formato de arquivo - Imagens paradas: Exif 2.3 JPEG (compactado); RAW (formato RAF original, necessario o software fornecido); RAW-JPEG
disponivel
- Filmes: MOV (H.264) (estéreo) - Audio: WAV (estéreo)
Tamanho daimagem - MW 4:3:4000% 3000 - [MM3:2:4000%x 2664 - 16:9: 4000 2248 - 1:1: 2992 x 2992
(pixels) - [B4:3:2816%2112 - [13:2:2816x1864 - B16:9:2816x 1584 - I 1:1:2112x 2112

- [ 34:3:2048%x1536 - E33:2:2048x1360 - EH16:9:1920x 1080 - B 1:1:1536% 1536
. MOVIM. PANORAM. EET: 1624 % 11520 (altura)/11520 % 1080 (larqura)

. MOVIM. PANORAM. I 1624 % 5760 (altura)/5760 x 1080 (larqura)

. MOVIM. PANORAM. EE: 1624 x 3840 (altura)/3840 x 1080 (larqura)

. MOVIM. PANORAM. &m5: 1624 x 11520 (altura)/11520 x 1080 (larqura)

Zoom digital Sobre 2.0 x com zoom digital inteligente (até 8 X quando combinado com zoom dtico)
Lente Fujinon 4 x lentes de zoom 6tico, F/2,0 (dngulo amplo)-2,8 (telefoto)
Distancia focal f=7,1 mm=28,4 mm (35-mm equivalente ao formato: 28 mm— 112 mm)

Abertura F2,0-F11 (grande anqular)/F2,8—F11 (telefoto) em aumento de V5EV

Faixa da focagem « Aprox. 50 cm—infinito (grande angular); 80 cm—infinito (telefoto)

(distancia desde afrente - Macro: aprox. 10cm-3 m (grande angular); 50 cm—5 m (telefoto)

dalente) « Supermacro: aprox. 1 cm-1m (grande anqular)

Sensibilidade Sensibilidade da saida padrao equivalente a ISO 100, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, %’
2000, 2500, 3200, 4000', 50007, 6400', 128007 AUTO, AUTO (400), AUTO (800), AUTO (1600), AUTO (3200) [
1 tamanho daimagem @ ou @ 2 tamanho da imagem E_

Medicao Medicao através da lente (through-the-lens — TTL) de 256 segmentos; MULTI, SPOT, MEDIA 5'

Controle da exposi¢ao AE programado (com deslocamento de programa), prioridade do obturador AE, prioridade da abertura AE e

exposicao manual
Compensacao da exposicdo —2FEV—+2EV em aumentos de 5EV




Especificacoes

Modos da cena

©% (NATURAL & %), @ (LUZ NATURAL), 8 (RETRATO), @ (SUAVIZAR ROSTO), A (PAISAGEM),
% (DESPORTO), ¢ (NOITE), & (NOITE (TRIPE)), # (FOGO ARTIF), a& (POR DO SOL), * (NEVE),
£ (PRAIA), @& (SUBAQUATICO), Y (FESTA), 3¢ (FLOR), & (TEXTO)

Estabiliza¢do daimagem

Estabilizagao otica (tipo de alteracdo de lente)

Velocidade do obturador
(obturadores mecanico e
eletrénico combinados)

o Vas—Yh000S « 2 35-Yi000S - #4515
« P, AUTO, Adv., SP (exceto , 2, e #): Vas—"4000S

« Outros modos: 30 5—"40005

Continuo

« 8y: 200 quadros; a taxa de quadros pode ser selecionada em 10, 7,5, e 3 fps (A taxa de quadros varia dependen-
do das condigdes de fotografia ou dos nimeros de quadros na fotografia continua.)

- ®y,: 16 ou 8 quadros (RAW-HPEG/RAW: mdx. 8 quadros); a taxa de quadros pode ser selecionada em 10, 7, 5,
e 3fps

- B: 3 quadros (exposicao selecionada, sobreexposicao, subexposicao)

- [B9: 3 quadros (sensibilidade selecionada, sensibilidade aumentada, sensibilidade diminuida)

- [B9: 3 quadros (PROVIA, Velvia, ASTIA) « B=: 3 quadros (100%, 200%, 400%)

Focagem

+ Modo: AF Unico, AF continuo, foco manual
- Selecao da area de focagem: Multi, drea, acompanhar
- Sistema de focagem automatica: AF TTL com deteccao de contraste

Equilibrio de brancos

Detecgao de cendrio automatic; 8 modos pré-selecionados manuais para luz do sol direta, sombrea-
do, branco quente fluorescente, branco frio fluorescente, iluminagao incandescente, debaixo d'dgua,
temperatura de cor; equilibrio de brancos customizado

Temporizador Néo, 2 seg., 10 seg.

Flash Flash pop-up manual; o alcance efetivo quando a sensibilidade estiver ajustada para AUTO (800) é de
aproximadamente 30 cm-7,0 m (angulo amplo), 50 cm—5,0 m (telefoto)

Modos do flash Auto, flash permanente, desligado, sincronia lenta (remogao de olhos vermelhos desligada); auto
com remocao de olhos vermelhos, flash permanente com remocao de olhos vermelhos, desligado,
sincronia lenta com remocéo de olhos vermelhos (remogao de olhos vermelhos ligada)

Visor optico Visor de zoom éptico; cobertura de imagem aprox. 85%

Monitor Monitor LCD colorido com 2,8 pol., 460k pontos; cobertura de imagem aprox. 100%




Especificacoes

Filmes . 1920: 1920 % 1080 (1080p), 30 fps - [DBE 1280: 1280 % 720 (720p), 30 fps
- @I 640480 (VGA), 30 fps - [ 640 x 480: 640x 480, 70 fps
- 81320 x 240: 320 x 240, 120 fps « [ 320 x 112: 320x 112, 200 fps
Nota: os filmesEfy, i, e &l sdo gravados com som estéreo.
Idiomas Arabe, bulgaro, chinés simplificado, chinés tradicional, tcheco, dinamarqués, holandés, inglés, persa,

finlandés, francés, aleméao, grego, hebraico, huingaro, indonésio, italiano, japonés, cazaque, coreano,
letdo, lituano, noruegués, polonés, portugués, romeno, russo, sérvio, eslovaco, espanhol, sueco, tai-
landés, turco, ucraniano e vietnamita

Terminais de entrada/saida

SAIDA A/V (saida de dudio/video) Safda NTSC ou PAL com som mono

Saida HDMI Miniconector HDMI
Entrada/saida digital USB 2.0 de Alta Velocidade; compartilha o conector de saida A/V, MTP/PTP
Fontes de energia - Bateria recarregavel NP-50
- Adaptador CA AG5VX e acoplador CD CP-50 (vendidos separadamente)
Vida itil da bateria Tipo de bateria Nimero aproximado de fotos
(nimero aproximado de fotos NP-50 (tipo fornecido com a camera) 270

que podem ser tiradas com uma

bateria totalmente carregada) Padrao CIPA, medido no modo ¥ (auto) usando as baterias fornecidas com a camera e o cartdo de

memoria SD.

Nota: O nimero de fotos que podem ser tiradas com a bateria varia segundo o nivel de carga da
bateria e diminuird em baixas temperaturas.

Dimensées da cimera 1170mm x 69,6 mm x 56,8 mm (Lx AxD)

Peso ao fotografar Aprox. 3509, incluindo a bateria e o cartdo de meméria

Peso da cimera Aprox. 330 g, excluindo a bateria, acessorios e cartdo de memaria

Condicdes operacionais « Temperatura: 0°C—+40°C - Umidade: 10%-80% (sem condensacao)

. aipuady
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Especificacoes

Bateria recarregavel NP-50

Voltagem nominal CD36V

Capacidade nominal 1000mAh

Temperatura operacional 0°C—+40°C

Dimensées (L x A xP) 354mmx40,0mm x6,6 mm

Peso Aprox. 18g

Entrada calculada CA com 100V-240V, 50/60Hz

Capacidade da entrada - 100V: 8,0VA < 240V 12VA
Saida calculada CD com 4,2V, 550mA

Baterias suportadas Baterias recarregdveis NP-50

Tempo de carregamento  Aprox. 150 minutes (+20°()

Dimensoes (L < AxP) 91 mm x 62 mm x 23 mm, excluindo as projecoes
Peso Aprox. 67 g, excluindo a bateria

Temperatura operacional 0°C—+40°C

O peso e as dimensdes variam com o pais ou a regido de venda.

124



Especificacoes

Sistemas de Televisao em Cores

NTSC (National Television System Committee) é uma especificacdo de transmissao da televisdo em cores adotada
principalmente nos Estados Unidos, Canada e Japédo. PAL (Phase Alternation by Line) é um sistema de televisdo
em cores adotado principalmente nos paises da Europa e China.

Notificacdes

- As especificacdes estao sujeitas a alteracdes sem aviso; para obter as Ultimas informacodes visite http./www.fu-
jiflm.com/products/digital_cameras/index.html. A FUJIFILM ndo se responsabiliza por danos resultantes de erros
neste manual.

- Embora o monitor seja fabricado com tecnologia avancada de alta precisdo, poderdo aparecer pequenos pon-
tos brilhantes e cores anormais (principalmente perto do texto). Isto é normal para este tipo de monitor e ndo
indica um mau funcionamento; as imagens gravadas com a camera néo serao afetadas.

- As cameras digitais podem nao funcionar bem quando expostas a uma forte interferéncia de radio (por ex.,
campos elétricos, eletricidade estatica ou ruidos nas linhas de transmissao).

- Devido ao tipo de lente usado, pode ocorrer alguma distorcao na borda das imagens. Isto é normal.

asjpuady
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Restric6es nas definicbes da camera
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Restric6es nas definicbes da camera
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Restric6es nas definicbes da camera

EXR Adv SP
B R ||| am|mEiP|[s|A Mo @ A[R|C || 8|6 |aT|=|Y| % |E0] 2
vVivivi iviv vVivi iviv viviviviviviviviviviviIivIiviIivIv
v
ViIvVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIViV |V VIV VIV IVIVIVIViiV
= vViviviviv|iviv vVivivIivVIiVIiV|iVIV viv viviv v
[#] (modo %) v
3 1920 v
1 1280 v
640 v
8 B 640x480 v
[IE 320x240 v
[IE 320x112 v
= vi|v Vi iv|ivi|v
V| v viviviv
& vVivi|v vViviviv
W, viiv|VIVIvV|V|Vv v v vViviviviv|viv vVivivIVIV|V|V
(O08 viviviviviv viviviviviviviviviviv vViviviviviIiviviv|v
(@] (W= vViv|iVIV|V|V v v viviviviviviv vViviviviviv|iv
We vViviviviivIivIVIiVIVIVIVIVIVIVIVIV|VIV vViviviivVIivI v iVIV|V
OFF viviviviviv viviviviviviviviviv viiviviviviviviIiv|iviv
vVivVIiVvIivIiVIVIVIVIVIVIVIV|VIVIVIVIVIVPiVIVIVIViV VIV IVIVIV IV
frav] VIVIVEIVE IV IVEVEVE V|V [V |V V3 V3 V3 V3 V3 V3 V3 V3 (V3 V3 V3V V3 V3 V3 v

1 Otimizado para o modo de fotografar selecionado.

2 SIM selecionado automaticamente.

3 NAO selecionado automaticamente.

4 Flash desabilitado em todos os modos de fotografar se abaixado.

5 [@] (MULTI) selecionado automaticamente quando a Detecgéo Inteligente de Rostos estiver ligada.
6 A Camera focaiza nos rostos quando a Detecgao Inteligente de Rostos estiver ligada.

7 A Deteccao Inteligente de Rostos se desliga automaticamente no modo de focagem manual.
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FUJIFILM

Exportador:

FUJIFILM Corporation
20-30, Nishiazabu 2-chome, Minato-hu, Téquio 106-8620, Japao

Importador:

FUJIFILM do Brasil Ltda.

Av. Vereador José Diniz, 3400 — S&o Paulo / SP — Brasil
CNPJ: 60.397.874/0001-56

Servigo de Atendimento ao Consumidor: 0800 770 6627



